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Inserate :

» 50 Cts. per lspaltige Nonp.-Zeile

Remaniement parcellaire du vinoble
des communes de Féchy-Bougy-Perroy (Vaud).

Par M. Schwarz, ingénieur rural cantonal, Lausanne.

I. L'estimation des terrains.
Au cours des opérations de remaniement parcellaire de

terrains agricoles ordinaires, c'est-à-dire de prés et champs,
les cultures spéciales: arbres, esparcettes, trèfles, etc. sont
considérées comme valeurs passagères. Elles sont taxées à part
et font l'objet de compensations en argent, contrairement au
sol dont la valeur est fixe et qui fait l'objet d'échanges en nature.

Les souches de vignes, les ceps, le „cépage"* comme on
l'appelle ici couramment, est une culture spéciale aussi bien que les
arbres. Ce cépage devrait donc être considéré comme valeur passagère

et, comme tel, faire l'objet de compensations en argent. Cette
culture présente cependant l'inconvénient, au point de vue
des opérations du remaniement, de surpasser bien souvent et
de beaucoup la valeur du sol; il s'en suit alors que les compensations

en argent peuvent atteindre des sommes beaucoup
trop élevées.

ABougy, par exemple, la valeur « sol» de certaines parcelles
n'est que de 20 cts. par m2, alors que le cépage de ces mêmes
parcelles a été estimé fr. 1. 20 le m2, donc 6 fois plus cher que le

* „Cépage" au sens propre signifie ,,plant, variété de vigne"; nous
emploirons néanmoins ce mot dans le sens que lui donnent couramment les
commissions de classification.


	...

